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MANUAL DEL OPERADOR E 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

  GUARDE ESTE MANUAL: Mantenga este manual, las 
instrucciones y precauciones de seguridad, las instrucciones 
de funcionamiento, limpieza, mantenimiento y solución de 
problemas accesibles para todos los operadores.

MODELO 
N.º TP01 V1

ADVERTENCIA: LEA ESTE MATERIAL ANTES DE 
UTILIZAR ESTE PRODUCTO. DE LO CONTRARIO, 
PODRÍAN PRODUCIRSE LESIONES GRAVES.
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DISEÑADO PARA EL 
PROFESIONAL–HOMAX 
TEX»PRO OFRECE:
   Comodidad extrema: configuración mínima, pulverización en 

minutos

   No es necesario mezclar texturas: los cartuchos listos para 
usar eliminan el tiempo de mezclado
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   Más productividad: una sola persona puede usarlo fácilmente
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FELICITACIONES

TÓMESE SU TIEMPO PARA PRACTICAR EL USO DE ESTE NUEVO 
SISTEMA ANTES DE INTENTAR SU PRIMER TRABAJO. LLEVA 
TIEMPO ACOSTUMBRARSE AL SISTEMA Y A LOS CONTROLES.

SI TIENE PREGUNTAS, VEA NUESTROS VIDEOS EN HOMAXPRODUCTS.
COM, YOUTUBE O LLÁMENOS AL 1-800-441-9695.

¡ACABA DE COMPRAR LA 
ÚLTIMA TECNOLOGÍA DE 
PULVERIZACIÓN DE TEXTURAS!

Visite www.HomaxProducts.com/TexPro * Un 60% más liviano cuando está lleno en 
comparación con las pistolas de tolva de 
grado profesional seleccionadas cuando 
están llenas� 
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SEGURIDAD PERSONAL
—  Manténgase alerta. Preste atención a lo que esté haciendo y 

utilice el sentido común al utilizar la herramienta. No utilice 
la herramienta si está cansado o bajo la influencia de drogas, 
alcohol o medicamentos. Un momento de distracción al utilizar la 
herramienta aumenta el riesgo de lesiones a personas�

—  Use ropa adecuada. No use ropa suelta ni alhajas. Recójase el 
cabello si está largo. Mantenga el cabello, la ropa y los guantes 
alejados de las piezas móviles. La ropa suelta, las alhajas o el 
cabello largo aumentan el riesgo de lesiones a personas, ya que 
pueden quedar atrapados en las partes móviles�

—  Use ropa de trabajo de manga larga para evitar irritaciones de la piel�

—  Evite el encendido involuntario del equipo. Asegúrese de cerrar 
la válvula de corte de aire antes de conectarla al suministro de 
aire. No transporte la herramienta con el dedo sobre el gatillo ni la 
conecte al suministro de aire con el gatillo activado o pulsado�

—  No se extralimite. Mantenga una postura firme y buen equilibrio 
en todo momento. Una postura firme y un equilibrio adecuados 
permiten tener un mejor control de la herramienta en situaciones 
inesperadas�

—  Use equipo de seguridad. Para las condiciones que correspondan, 
se debe usar una mascarilla antipolvo, calzado de seguridad 
antideslizantes y un casco de protección�

—  Siempre use protección ocular.

—  Siempre use protección auditiva al usar esta herramienta. 
La exposición prolongada a ruidos de alta intensidad puede causar 
pérdida auditiva�

—   ADVERTENCIA Riesgo de descarga eléctrica. Esta herramienta 
no se suministra con una superficie de agarre aislada. El contacto 
con un cable energizado también hará que las piezas metálicas 
expuestas de la herramienta estén “activas” y que el operador 
pueda sufrir una descarga eléctrica�

—  Evite el contacto físico con superficies conectadas a tierra como 
tuberías, radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor 
riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo está conectado a tierra�

—  Explore la pieza de trabajo para evitar el contacto con cables 
ocultos. Antes de realizar el trabajo, investigue minuciosamente la 
pieza de trabajo en busca de posibles cables ocultos� El contacto con 
el cableado activo provocará una descarga eléctrica en el operador�

INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD IMPORTANTES

INSTRUCCIONES RELATIVAS A UN 
RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA 
ELÉCTRICA O LESIONES A PERSONAS.

GENERAL
—   ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, 

incendio y lesiones a personas, lea todas las instrucciones antes 
de usar esta herramienta.

—  Cumpla con todos los códigos locales, estatales y nacionales 
correspondientes que rigen la ventilación, la prevención de incendios y 
el funcionamiento�

—  Utilice únicamente piezas y cartuchos autorizados por el fabricante�  
El usuario asume todos los riesgos y las responsabilidades al utilizar 
piezas que no cumplan las especificaciones mínimas y los requisitos 
de seguridad del fabricante�

ÁREA DE TRABAJO
—  Mantenga el área de trabajo limpia y bien iluminada. Las áreas 

de trabajo oscuras y desordenadas aumentan los riesgos de descarga 
eléctrica, incendio y lesiones a personas�

—  No utilice la herramienta en entornos con riesgo de explosión 
como en presencia de líquidos, gases o polvo inflamables. El 
sistema puede generar chispas que provocan la ignición de polvos o 
humos� Desconecte el pulverizador de la fuente de aire antes de 
realizar cualquier ajuste, cambiar picos o accesorios, o guardar la 
herramienta�

—  Mantenga alejados a transeúntes, niños y visitantes mientras 
utiliza la herramienta. Las distracciones pueden provocar la pérdida 
de control de la herramienta�

DEBE DETENERSE A LEER Y COMPRENDER LAS SIGUIENTES 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ANTES DE PONER EN 
FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
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FUENTE DE AIRE
—  Nunca conecte a una fuente de aire que sea capaz de superar 

los 200 psi. La sobrepresurización de la herramienta puede provocar 
explosiones, funcionamiento anormal, rotura de la herramienta o 
lesiones graves a personas� Utilice únicamente aire comprimido limpio, 
seco y regulado a la presión nominal o dentro del rango de presión de 
proporción marcado en la herramienta� Antes de utilizar la herramienta, 
compruebe siempre que la fuente de aire se haya ajustado a la presión 
de aire nominal o dentro del rango de presión de aire nominal�

—  Nunca utilice oxígeno, dióxido de carbono, gases combustibles 
ni cualquier gas embotellado como fuente de aire para la 
herramienta. Estos gases pueden provocar explosiones y lesiones 
graves a las personas�

—  PROCEDIMIENTO DE PUESTA A TIERRA ELÉCTRICA: El compresor de aire (se 
vende por separado) que se utiliza con este producto debe estar 
conectado a tierra. En caso de cortocircuito eléctrico, la conexión a 
tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un cable 
de escape para la corriente eléctrica� El enchufe debe estar conectado 
a un tomacorriente que esté correctamente instalado y conectado a 
tierra de acuerdo con todos los códigos y las ordenanzas locales�

—  PROCEDIMIENTO DE ALIVIO DE PRESIÓN: Para reducir el riesgo de lesiones 
corporales graves, incluidas las descargas eléctricas y salpicaduras 
de líquido en los ojos, siga este procedimiento siempre que deje de 
pulverizar o retire cualquier pieza del equipo:

 1 »  CIERRE LA VÁLVULA DE CORTE DE AIRE DEL PULVERIZADOR DE  
TEXTURAS.

 2 » DESCONECTE LA MANGUERA DE SUMINISTRO DE AIRE.  
 3 » APAGUE EL COMPRESOR DE AIRE/DESCONECTE LA ALIMENTACIÓN. 

—  Coloque las mangueras lejos de áreas de tránsito, bordes 
afilados, piezas móviles y superficies calientes.

USO Y CUIDADO DE LAS HERRAMIENTAS
—  Utilizar abrazaderas como otra forma práctica de fijar y sostener 

la pieza de trabajo en una plataforma estable. Sostener el trabajo 
con la mano o contra el cuerpo es inestable y puede provocar la 
pérdida de control�

—  No fuerce la herramienta. Utilice la herramienta correcta para la 
aplicación� La herramienta correcta hará el trabajo mejor y más seguro 
a la velocidad para la que está diseñada�

—  No utilice la herramienta si el gatillo no enciende o apaga la 
herramienta. Cualquier herramienta que no se pueda controlar con el 
interruptor es peligrosa y debe repararse�

—  Desconecte la herramienta de la fuente de aire antes de realizar 
cualquier ajuste, cambiar accesorios o almacenar la herramienta. 
Estas medidas preventivas de seguridad reducen el riesgo de poner en 
funcionamiento la herramienta de forma involuntaria�

—  Guarde la herramienta cuando esté inactiva fuera del alcance 
de los niños y otras personas no capacitadas. Una herramienta es 
peligrosa en manos de usuarios inexpertos�

—  Realice el mantenimiento de la herramienta con cuidado. 
Mantenga la herramienta limpia� Una herramienta con un 
mantenimiento adecuado es más fácil de controlar�

—  Revise en busca de piezas móviles desalineadas o atascadas, 
roturas y daños en las piezas y cualquier otra condición que 
afecte al funcionamiento de la herramienta� Si está dañada, 
haga revisar la herramienta antes de usarla� Muchos accidentes son 
causados por herramientas con un mantenimiento deficiente� Existe 
riesgo de explosión si la herramienta está dañada�

—  Utilice únicamente accesorios y cartuchos identificados por el 
fabricante para el modelo de herramienta específico. El uso de 
un cartucho o accesorio no diseñado para su uso con el modelo de 
herramienta específico aumenta el riesgo de lesiones a personas�

—  Tenga siempre en cuenta la dirección en la que apunta el pico 
pulverizador para evitar la pulverización accidental del área 
circundante o de otras personas. Mantener la herramienta apuntando 
a la superficie objetivo cuando la manguera de aire esté conectada y la 
válvula de corte de aire esté en la posición “ON” (abierta)�

—  Cuando no pulverice y no use la herramienta, asegúrese de colocarla 
de manera segura sobre una superficie sólida con la manguera 
de suministro de aire desconectada para evitar que se produzcan una 
caída accidental, daños en el pulverizador y lesiones a personas�

—  Mantenga la herramienta en posición horizontal para evitar que la 
textura gotee de la boquilla cuando el cartucho está cargado y no se 
pulveriza. Los derrames y goteos pueden causar riesgos de resbalones y 
caídas�

SERVICIO
—  El servicio de mantenimiento de la herramienta solo debe realizarlo 

el personal de reparación cualificado.

—  Cuando realice el mantenimiento de una herramienta, utilice solo 
piezas de repuesto idénticas. Utilice únicamente piezas autorizadas.

—  Utilice únicamente los lubricantes suministrados con la herramienta 
o especificados por el fabricante.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES (CONTINUACIÓN)
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COMPONENTES INCLUIDOS EN EL  
ESTUCHE DE ALMACENAMIENTO

HERRAMIENTA DE CORTE DE SELLO 
DEL CARTUCHO

CEPILLO DE LIMPIEZA

PULVERIZADOR (NECESITA MONTAJE)

JUNTA TRASERA (INCLUYE 1 DE REPUESTO)

PROTECTOR DE CAUCHO DEL PICO DE 
PULVERIZACIÓN

PICOS DE PULVERIZACIÓN

JUNTA DELANTERA DE LA BOQUILLA 
(INCLUYE 1 DE REPUESTO)

PIEZAS DE MANTENIMIENTO DE RUTINA 
(CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE 
MANTENIMIENTO PARA EL USUARIO)

VÁLVULA DE CORTE DE AIRE
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OFF

ON

COMPONENTES Y CONTROLES  
DEL SISTEMA

13 16

Junta trasera

14

Cartucho

15

Émbolo del 
cartucho

Corte de aire

11 12

Calibre del regulador Válvula de mantenimiento Junta delantera

 1 »  TAPA TRASERA: se abre para cargar los cartuchos

 2 »  PERILLA DE CONTROL DEL REGULADOR: controla la presión de aire que 
fluye hacia la parte trasera del pulverizador

 3 »  GATILLO: controla el encendido y el apagado del pulverizador

 4 »  CONEXIÓN RÁPIDA: punto de conexión para la válvula de corte de aire

 5 »  BISAGRA DE LA TAPA DELANTERA: asegura la tapa delantera

 6 »  ANILLO DE RETENCIÓN: el anillo roscado sujeta el pico de 
pulverización a la boquilla

 7 »  TAPA DELANTERA: conjunto de tapa delantera (se quita para su 
limpieza)

 8 »  CUERPO DEL PULVERIZADOR: contiene el cartucho y se presuriza con 
aire durante el funcionamiento de la herramienta

 9 »  PESTILLO DE LA TAPA TRASERA: asegura el cierre de la tapa trasera

 10 »  MANÓMETRO DEL REGULADOR: ubicado en el lado opuesto 
a la perilla de control del regulador� Muestra la presión del flujo de 
aire en la parte trasera del pulverizador

 11 »  VÁLVULA DE MANTENIMIENTO: vital para el funcionamiento� Debe 
sustituirse cada 6 meses

 12 »  JUNTA DELANTERA: evita que el aire se escape por la tapa delantera

 13 »  JUNTA TRASERA: evita que el aire se escape de la tapa trasera

 14 »  CARTUCHO: textura premezclada en cartucho (se vende por separado)

 15 »  ÉMBOLO DE CARTUCHO: empuja la textura del cartucho durante el 
funcionamiento del pulverizador

 16 »  VÁLVULA DE CORTE DE AIRE: controla el encendido/apagado del 
suministro de aire en el pulverizador

IDENTIFICACIÓN DE LOS COMPONENTES

1

2

3 4

6

7

8 912

5

10
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B

CA

AIRE DEL 
COMPRESOR

PERILLA DE 
CONTROL DEL 
REGULADOR

TEXTURA EN 
EL CARTUCHO

ÉMBOLO

TAPA DELANTERA

AIRE DEL 
COMPRESOR

EL FLUJO DE AIRE  PRESURIZA EL CUERPO DEL 
PULVERIZADOR Y EMPUJA LA TEXTURA DEL CARTUCHO  
HACIA LA TAPA DELANTERA. 

   CONTROLE EL FLUJO DE AIRE  al ajustar la 
perilla de control del regulador en el pulverizador.

1

EL FLUJO DE AIRE  EMPUJA LA TEXTURA A TRAVÉS DE LA 
TAPA DELANTERA Y LA ROCÍA POR LA BOQUILLA DELANTERA.

   CONTROLE EL FLUJO DE AIRE  al ajustar la 
presión en el compresor de aire externo. 

2

ADVERTENCIA: ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPO, DEBE LEER Y 
COMPRENDER TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD SUMINISTRADAS.

PRINCIPIOS DE 
FUNCIONAMIENTO
ESTE SISTEMA FUNCIONA DE MANERA 
DIFERENTE A UNA PISTOLA DE TOLVA 
TÍPICA. TÓMESE SU TIEMPO PARA 
ENTENDER CÓMO FUNCIONA.

AIRE DEL 
COMPRESOR

EL FLUJO DE AIRE QUE INGRESA AL PULVERIZADOR SE DIVIDE EN 
DOS FLUJOS DE AIRE SEPARADOS:

» FLUJO DE AIRE  tasa de alimentación

» FLUJO DE AIRE  presión de rociado

12
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A

D

B

E

C

D E

A B

F

C

DESTRABAR

ABRIR

CONFIGURAR EL 
PULVERIZADORPASO 1

2 »  INSTALE LA JUNTA TRASERA EN LA TAPA TRASERA

Retire la junta trasera 
del estuche

Presione firmemente 
en la ranura

Instale la junta en la ranura 
dentro de la tapa trasera

Abra la tapa posterior

Cierre y trabe la tapa trasera

“AJUSTAR”

ADVERTENCIA: ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPO, DEBE LEER Y 
COMPRENDER TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD SUMINISTRADAS.

1 »  INSTALE LA JUNTA DELANTERA EN LA TAPA DELANTERA

Retire la junta del estuche Destrabe la tapa delantera Quite la tapa de la bisagra

Instale la junta Presione firmemente  
en la ranura

Vuelva a colocar la tapa y 
cierre el pestillo

“AJUSTAR”

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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CONTINÚAPASO 1

3 »  SELECCIONE E INSTALE EL PICO DE PULVERIZACIÓN

Seleccione el pico de pulverización Desenrosque el anillo 
de retención

Inserte el pico Sustituya el anillo de retención

A

D

B

C

A B

4 »  CONECTE LA VÁLVULA DE CORTE DE AIRE Y COLÓQUELA EN LA POSICIÓN “OFF” 
(CERRADA)

Conecte la válvula de corte de aire al 
pulverizador

Asegúrese de que la palanca de corte 
esté en la posición “OFF” (cerrado) 

como se muestra

OFF

ON

ADVERTENCIA: ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPO, DEBE LEER Y 
COMPRENDER TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD SUMINISTRADAS.

ANILLO DE 
RETENCIÓN

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO: 
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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CONTINÚA
INSPECCIONE EL 
PULVERIZADOR ANTES 
DE CADA USO

PASO 2

3 »  REVISE LA VÁLVULA DE MANTENIMIENTO TANTO EN EL INTERIOR COMO EN EL 
EXTERIOR DE LA TAPA TRASERA PARA CONFIRMAR QUE NO ESTÁ DAÑADA U 
OBSTRUIDA POR TEXTURA SECA U OTROS MATERIALES.

BA

4 »  INSPECCIONE LOS 
PESTILLOS Y LAS BISAGRAS 
DE LA TAPA DELANTERA Y 
LA TAPA TRASERA PARA 
ASEGURARSE DE QUE NO 
HAY DAÑOS Y QUE TRABAN 
CORRECTAMENTE.

5 »  INSPECCIONE 
MINUCIOSAMENTE 
EL CUERPO DEL 
PULVERIZADOR Y LAS 
TAPAS DELANTERA Y 
TRASERA EN BUSCA 
DE DAÑOS.

ANILLO DE 
RETENCIÓN

1 »  RETIRE EL ANILLO DE RETENCIÓN E INSPECCIONE EL INTERIOR DE LA TAPA 
DELANTERA PARA ASEGURARSE DE QUE NADA ESTÉ OBSTRUYENDO EL PUERTO 
DE SALIDA DE AIRE Y QUE EL INTERIOR DE LA TAPA GENERALMENTE NO ESTÉ 
OBSTRUIDO POR LA TEXTURA SECA U OTRO MATERIAL DE OBSTRUCCIÓN.

2 »  ASEGÚRESE DE QUE LAS JUNTAS DE LAS TAPAS DELANTERA Y TRASERA ESTÉN 
LIMPIAS, NO ESTÉN DAÑADAS Y ESTÉN COLOCADAS CORRECTAMENTE.

BA

PUERTO DE 
SALIDA DE AIRE

BA

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
ADVERTENCIA: ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPO, DEBE LEER Y 
COMPRENDER TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD SUMINISTRADAS.
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—  Fórmula más gruesa
—  Requiere un golpeteo para lograr 

un acabado más suave

TEXTURA PESADA DERRIBO

—  Fórmula más gruesa
—  Más dimensión en la pared
—  Mejor en temperaturas más 

cálidas (60 °F o más)

TEXTURA PESADA PIEL DE NARANJA

—  Fórmula más delgada
—  Menos dimensión en la pared
—  Mejor en temperaturas más 

frías (40-75 °F)

TEXTURA LIGERA PIEL DE NARANJA
CONTINÚAELEGIR UN CARTUCHO  

DE TEXTURAPASO 3

SELECCIONE TEXTURA 
LIGERA O GRUESA SEGÚN LA 

APARIENCIA Y LAS CONDICIONES 
DE TRABAJO DESEADAS

ADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES Y/O DAÑOS EN EL 
PULVERIZADOR, UTILICE SOLAMENTE CARTUCHOS DISEÑADOS PARA 
SU USO CON EL PULVERIZADOR DE TEXTURA HOMAX TEX»PRO™.

ESTILO DE APLICACIÓN FINA MEDIO GRUESA

CUBRE HASTA
100 PIES 

CUADRADOS 
(9 M

2
)

70 PIES 
CUADRADOS 

(6,5 M
2
)

40 PIES 
CUADRADOS 

(4 M
2
)
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A

INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO: 
PREPARAR EL CARTUCHO

PASO 4
2 »  PERFORE EL SELLO EN EL INTERIOR DEL PICO

B C

Se recomienda utilizar alicates de corte lateral o alicates de corte de extremos para facilitar el corte�

Inserte la herramienta de corte 
de sellos (incluida) a través de 
la abertura del pico hasta su 

profundidad máxima�

No corte en ángulo o más 
allá del pico para asegurar 

un sellado adecuado entre el 
cartucho y la boquilla  

de rociado�

Mientras está completamente insertada, gire la 
herramienta para cortar a lo largo del perímetro del sello 

hasta su abertura máxima�

Asegúrese de que el sello interior del pico esté 
completamente abierto y no solo perforado�

B

C

A

NOTA: USE GUANTES RESISTENTES A CORTES N.º 2 Y USE TÉCNICAS DE 
CORTE SEGURAS AL MANIPULAR HERRAMIENTAS DE CORTE. 
MANTENGA LAS PARTES DEL CUERPO ALEJADAS DE LAS CUCHILLAS PARA 
EVITAR LESIONES.

NOTA: UNA VEZ QUE HAYA CORTADO EL PICO DEL 
CARTUCHO Y PERFORADO EL SELLO, NO TRANSPORTE 
EL TUBO CON EL ÉMBOLO HACIA ABAJO. EL PESO DE 
LA TEXTURA PUEDE EMPUJAR EL ÉMBOLO FUERA DEL 
TUBO Y DESCARGAR LA TEXTURA.

1 »  CORTE EL PICO DEL CARTUCHO

   COLOQUE EL PICO DEL CARTUCHO EN UNA SUPERFICIE DE CORTE SÓLIDA Y 
CORTE EN FORMA RECTA PARA QUITAR LA PROTUBERANCIA PEQUEÑA DEL 
EXTREMO DEL PICO.
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INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO: 
CARGAR EL CARTUCHO

PASO 5

NOTA: NO ABRA LA TAPA DELANTERA CON UN 
CARTUCHO CARGADO EN EL PULVERIZADOR, YA QUE 
NO SE ABRIRÁ COMPLETAMENTE Y PUEDE DAÑAR EL 
CARTUCHO.

A

C

B

D

Abra la tapa trasera�

Gire ligeramente el cartucho al insertarlo en 
el cuerpo del pulverizador�

Inserte el cartucho preparado�

Cierre y trabe la tapa trasera�

“AJUSTAR”

1 »  CON LA VÁLVULA DE CORTE DE AIRE CERRADA, LA ALIMENTACIÓN DEL 
COMPRESOR DESCONECTADA Y LA TAPA DELANTERA CERRADA Y TRABADA, 
CARGUE EL CARTUCHO:

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES Y/O DAÑOS EN EL 
PULVERIZADOR, UTILICE SOLAMENTE CARTUCHOS DISEÑADOS PARA 
SU USO CON EL PULVERIZADOR DE TEXTURA HOMAX TEX»PRO™.
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A

INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO  
– CONFIGURAR EL COMPRESOR

PASO 6

ADVERTENCIA: EL RANGO DE FUNCIONAMIENTO DE ESTA HERRAMIENTA 
ES DE 20 PSI (MÍN.) A 70 PSI (MÁX.). ¡NO EXCEDA LA PRESIÓN DE 
ENTRADA DE AIRE DE 70 PSI! COLOQUE LAS MANGUERAS LEJOS 
DE ÁREAS DE TRÁNSITO, BORDES AFILADOS, PIEZAS MÓVILES Y 
SUPERFICIES CALIENTES.

UTILICE UN COMPRESOR (SE VENDE POR SEPARADO) 
QUE PROPORCIONE 2,6 SCFM O MÁS.

ADVERTENCIA: ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO EL 
COMPRESOR, DEBE LEER Y COMPRENDER TODAS LAS INSTRUCCIONES 
DE FUNCIONAMIENTO Y LAS PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 
SUMINISTRADAS POR EL FABRICANTE, YA QUE PODRÍAN PRODUCIRSE 
LESIONES O DAÑOS GRAVES.

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO: 
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.

CÓMO AFECTA LA SALIDA DE 
PRESIÓN DEL COMPRESOR AL 
PATRÓN DE ROCIADO
»  MAYOR PRESIÓN DEL COMPRESOR 

= PATRONES DE ROCIADO MÁS FINO

»  MENOR PRESIÓN DEL COMPRESOR 
= ROCIADO MÁS PESADO 
 

SELECCIÓN DE LA PRESIÓN 
DEL COMPRESOR
» TEXTURA MUY FINA ............................................... 60-70 PSI

» TEXTURA MEDIA-FINA ........................................... 45-60 PSI

» TEXTURA MEDIA-PESADA ..................................... 35-45 PSI

» ROCIADO MUY PESADO ......................................... 25-35 PSI
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A

A

D

B

B

F

C

C

G

ASEGÚRESE DE QUE LA 
JUNTA DE GOMA ESTÉ 
LIMPIA Y FIJA EN SU 

POSICIÓN.

INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO: 
PREPARARSE PARA PULVERIZAR

PASO 7

1 »  USE ROPA DE PROTECCIÓN. PROTEJA EL ENTORNO DEL EXCESO DE 
PULVERIZACIÓN. PREPARE LA SUPERFICIE PARA LA TEXTURA DE ACUERDO 
CON LAS INSTRUCCIONES DEL CARTUCHO DE TEXTURA. 

2 »  C ONFIRMAR

   EL PULVERIZADOR ESTÁ PREPARADO (PASO 2)

   EL COMPRESOR ESTÁ APAGADO (PASO 6)

   LA VÁLVULA DE CORTE DE AIRE ESTÁ EN LA POSICIÓN “OFF” (CERRADA); 
LUEGO AJUSTE LA PERILLA DE CONTROL DEL REGULADOR EN EL 
PULVERIZADOR EN SENTIDO ANTIHORARIO HASTA QUE LA PERILLA 
SE DETENGA.

   CONECTE LA MANGUERA DE SUMINISTRO DE AIRE.

¿El sello trasero está 
completamente colocado?

Ropa de protección Proteja el entorno del exceso 
de pulverización

Preparar la superficie

¿El compresor está 
APAGADO?

¿La válvula de corte de aire 
está CERRADA?

Conecte la manguera�

¿Las juntas están instaladas?

Tire de la perilla del regulador 
del pulverizador y gírela en 

sentido antihorario hasta que 
se detenga� (Posición “OFF”)

OFF

OFF

ON

ADVERTENCIA: SIEMPRE USE GUANTES, PROTECCIÓN PARA LOS 
OJOS Y UN RESPIRADOR O MÁSCARA APROPIADOS CUANDO USE 
ESTE EQUIPO.



3130

A
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INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO: 
COMENZAR A PULVERIZAR

PASO 8

ADVERTENCIA: SIEMPRE USE GUANTES, PROTECCIÓN PARA LOS 
OJOS Y UN RESPIRADOR O MÁSCARA APROPIADOS CUANDO USE 
ESTE EQUIPO.

1 »  ENCIENDA EL COMPRESOR Y GIRE LA VÁLVULA DE CORTE DE AIRE EN POSICIÓN 
“ON” (ABIERTA). COMIENCE A PULVERIZAR SOSTENIENDO EL PICO DEL 
PULVERIZADOR A 4 PIES DE LA PARED.

Encienda el compresor� Retire el protector de 
la boquilla si se instaló 

previamente�

Apunte la boquilla del 
pulverizador hacia la superficie 

deseada�

Válvula de corte de aire en 
posición “ON” (abierta)

Apunte a la superficie deseada y accione el gatillo 
para iniciar el flujo de aire

Tire de la perilla del regulador para desbloquearla y gírela LENTAMENTE en 
sentido horario (hacia la parte trasera del pulverizador) hasta que la textura comience a 
rociar (puede que se necesiten hasta 4 rotaciones completas antes de que el pulverizador 
comience a rociar� Pulse para bloquear la posición de la perilla.

2 »  AUMENTE LENTAMENTE LA PRESIÓN DEL REGULADOR DEL PULVERIZADOR A 
5 PSI; LUEGO REVISE EL PATRÓN DE ROCIADO. AUMENTE LA CONFIGURACIÓN DEL 
REGULADOR PARA UN FLUJO MÁS RÁPIDO Y UN ROCIADO MÁS PESADO.

PRACTICAR LA 
PULVERIZACIÓN 
Mueva la boquilla 
constantemente en 
un patrón uniforme de 
barrido a través de la 
superficie�

NOTA: LA TASA Y EL PATRÓN DE PULVERIZACIÓN SON SENSIBLES A 
LOS AJUSTES DEL REGULADOR, UN GIRO MUY PEQUEÑO DE LA PERILLA 
DEL REGULADOR PUEDE PRODUCIR UN CAMBIO SUSTANCIAL EN EL 
PATRÓN DE PULVERIZACIÓN Y LA TASA DE FLUJO DE LA TEXTURA.

NOTA: COMENZAR CON EL REGULADOR DEL PULVERIZADOR A 5 PSI 
COMO SE INDICA EN EL MANÓMETRO. NUNCA SE EXCEDA DE 20 PSI

REDUCIR LA 
PRESIÓNON 

70 PSI 
MÁX.

4 PIES  
(1,2 METROS)

AUMENTAR 
LA PRESIÓN

OFF

ON

B

C

A

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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1 »  AJUSTE EL COMPRESOR

   ROCIADO MÁS FINO: 
Ajuste el parámetro psi del compresor 
a un valor más alto

   ROCIADO MÁS PESADO: 
Ajuste el parámetro psi del compresor 
a un valor más bajo

3 »  AJUSTE DE REGULADOR DEL PULVERIZADOR 
(Mantenga el regulador de presión del pulverizador por 
debajo de 20 psi)

   ROCIADO MÁS FINO: 
Ajuste el parámetro PSI del reguladora un 
valor más bajo al girar la perilla de control 
del regulador en sentido antihorario.

   ROCIADO MÁS PESADO: 
Ajuste el parámetro PSI del regulador a un 
valor más alto al girar la perilla de control 
del regulador en sentido horario.

INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO –
CONTROLAR EL PATRÓN

PARA CONTROLAR EL TAMAÑO DEL PATRÓN DE LA  
TEXTURA, ELIJA LA ELECCIÓN DEL PICO DE PULVERIZACIÓN, 
LA PRESIÓN DE SALIDA DEL COMPRESOR Y LA PRESIÓN DEL 
REGULADOR DEL PULVERIZADOR.

PATRÓN MUY FINO
Compresor = 70 psi 
Pico de pulverización = 
n�º 1 Regulador del 
pulverizador = 4-7 psi

PATRÓN PESADO
Compresor = 35 psi 
Pico de pulverización = 
n�º 2 Regulador del 
pulverizador = 8-12 psi

PATRÓN FINO
Compresor = 60 psi 
Pico de pulverización = 
n�º 2 Regulador del 
pulverizador = 4-9 psi

PATRÓN MUY PESADO
Compresor = 25 psi 
Pico de pulverización = 
n�º 3 Regulador del 
pulverizador = 10-15 psi

PATRÓN MEDIO
Compresor = 40-50 psi 
Pico de pulverización = 
n�º 2 Regulador del 
pulverizador = 6-10 psi

2 »  CAMBIE EL PICO DE PULVERIZACIÓN

   ROCIADO MÁS FINO: 
Utilice un pico con una abertura 
más pequeña

   ROCIADO MÁS PESADO: 
Utilice un pico con una abertura 
más grande

ADVERTENCIA: EL RANGO DE FUNCIONAMIENTO DE ESTA HERRAMIENTA 
ES DE 20 PSI (MÍN.) A 70 PSI (MÁX.). ¡NO EXCEDA LA PRESIÓN DE 
ENTRADA DE AIRE DE 70 PSI! COLOQUE LAS MANGUERAS LEJOS 
DE ÁREAS DE TRÁNSITO, BORDES AFILADOS, PIEZAS MÓVILES Y 
SUPERFICIES CALIENTES.

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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INSTRUCCIONES DE 
FUNCIONAMIENTO – 
DETENER LA PULVERIZACIÓN

PASO 9

APAGAR

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.

ADVERTENCIA: DESPUÉS DE SOLTAR EL GATILLO, EL ROCIADO 
CONTINUARÁ DESDE LA BOQUILLA DURANTE 3 SEGUNDOS; 
MANTENGA EL PULVERIZADOR APUNTANDO HACIA LA SUPERFICIE 
DE ROCIADO HASTA QUE EL ROCIADO TERMINE.

1 »  SUELTE EL GATILLO. ASEGÚRESE DE QUE EL PULVERIZADOR APUNTE HACIA LA 
SUPERFICIE HASTA QUE EL ROCIADO SE DETENGA COMPLETAMENTE.

Suelte el gatillo� El rociado continuará durante 
3 segundos y luego se 

detendrá�

APAGUE el sistema de corte 
de aire�

Apague el compresor de aire� Si se reanuda la actividad de pulverización 
dentro de las 3 horas, los cartuchos usados 

pueden dejarse en el pulverizador; para 
evitar que la textura se seque u obstruya la 
boquilla, coloque el protector de caucho�

RETARDO 
DE 3 

SEGUNDOS

OFF

COMPRUEBE SIEMPRE LA BOQUILLA/
EL PICO DE PULVERIZACIÓN 
ANTES DE CONECTAR EL SUMINISTRO 
DE AIRE Y REANUDAR LA ACTIVIDAD DE 
PULVERIZACIÓN PARA ASEGURARSE DE 
QUE LA TEXTURA SECA NO BLOQUEA EL 
PICO PULVERIZADOR.

AL DESCARGAR EL CARTUCHO DE 
TEXTURA USADO, TENGA CUIDADO 
PARA EVITAR DERRAMES: COLÓQUELO 
INMEDIATAMENTE EN UNA BOLSA DE 
PLÁSTICO Y SÉLLELO PARA EVITAR 
DERRAMES. DESÉCHELO DE FORMA 
ADECUADA.
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INSTRUCCIONES DE 
MANTENIMIENTO PARA 
EL USUARIO - LIMPIEZA

PASO 10

ADVERTENCIA: NO SUMERJA EL CUERPO DEL PULVERIZADOR EN AGUA 
NI LO SOSTENGA BAJO EL AGUA CORRIENTE; ESTO PUEDE PRODUCIR 
DAÑOS EN EL PULVERIZADOR Y LESIONES A PERSONAS.

1 »  DESPUÉS DEL USO, DESCONECTE LA ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR DE AIRE Y 
RETIRE LOS COMPONENTES.

2 »  LIMPIE CADA COMPONENTE UTILIZANDO LOS MÉTODOS SIGUIENTES. ASEGÚRESE 
DE QUE EL PUERTO DE SALIDA DE AIRE DELANTERO ESTÁ LIMPIO Y NO SE HAYA 
OSCURECIDO.

3 »  PERMITA QUE LAS PIEZAS SE SEQUEN ANTES DE VOLVER A COLOCARLAS 
EN EL ESTUCHE.

   PARA EL ALMACENAMIENTO DURANTE MÁS DE UN DÍA, RETIRE LAS 
JUNTAS DELANTERA Y TRASERA DEL PULVERIZADOR Y GUÁRDELAS 
EN LAS UBICACIONES DESIGNADAS EN EL ESTUCHE. (ESTO AYUDARÁ A 
PROLONGAR LA VIDA ÚTIL DE LAS JUNTAS).

Limpie la junta y el pico 
de pulverización� 

Retire el cepillo de limpieza del estuche� 
Utilice jabón suave y agua para limpiar la tapa y la boquilla delanteras�

Enjuague las piezas de la 
boquilla con agua�

Use un paño húmedo para limpiar la junta trasera, la válvula de 
mantenimiento y el cuerpo del pulverizador�APAGUE el sistema de corte de 

aire y desconecte la manguera 
de aire�

Retire la junta delantera�

Retire el cartucho�

Retire el pico de pulverización�

Quite la tapa delantera�

NOTA: NO SUMERJA EL PULVERIZADOR EN AGUA.
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Inserte la herramienta de corte 
de sellos (incluida) a través de 
la abertura del pico hasta su 

profundidad máxima�

Mientras está completamente insertada, gire la 
herramienta para cortar a lo largo del perímetro del sello 

hasta su abertura máxima�

Asegúrese de que el sello interior del pico esté 
completamente abierto y no solamente perforado�

B

C

A

3 »  UNA VEZ QUE HAYA CORTADO EL PICO DEL CARTUCHO Y PERFORADO EL SELLO, NO 
TRANSPORTE EL TUBO CON EL ÉMBOLO HACIA ABAJO. EL PESO DE LA TEXTURA 
PUEDE EMPUJAR EL ÉMBOLO FUERA DEL TUBO Y DESCARGAR LA TEXTURA. 

1 »  AJUSTE LOS VALORES DEL REGULADOR MUY LENTAMENTE HACIA ARRIBA 
DESDE LA POSICIÓN DE APAGADO HASTA QUE SE ALCANCE EL PATRÓN 
CORRECTO. (Es un regulador sensible, pero una vez que aprende, es fácil 
de controlar.)

2 »  SI COMIENZA A ROCIAR Y NADA SUCEDE, PROBABLEMENTE OLVIDÓ PERFORAR EL 
SELLO DEL TUBO.

4 »  LOS CARTUCHOS SALEN FÁCILMENTE DEL PULVERIZADOR SI LO SACA CON 
LOS PULGARES COMO SE MUESTRA.

CONSEJOS RÁPIDOS DE UN 
USUARIO PROFESIONAL

Gire ligeramente el cartucho al insertarlo  
en el cuerpo del pulverizador�
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COMPONENTE UBICACIÓN PROGRAMA DE REEMPLAZO

VÁLVULA DE 
MANTENIMIENTO Situada en la tapa trasera

Cada 6 meses 
o cuando está dañada 

u obstruida

PASADOR DE BISAGRA Situado en la parte inferior 
de la tapa trasera

Cada 2 años o 
cuando está dañado

PASADORES DE 
HORQUILLA 

Ubicados en los pestillos de 
las tapas delantera y trasera

Cuando están dañados, 
doblados o muestran un 

desgaste excesivo 

JUNTA DELANTERA Dentro de la tapa delantera

Si está dañada, si hay fugas 
de aire en la tapa delantera 
o cuando el pulverizador se 

activa y desactiva

JUNTA TRASERA Dentro de la Tapa trasera

Cuando hay daños, cuando 
el aire se filtra por la 

trampilla trasera o cuando la 
textura ya no se rocía

JUNTA TÓRICA Accionador del gatillo (parte 
de latón detrás del gatillo)

Cada año o cuando hay 
fugas de aire en el área 

del gatillo

AMORTIGUADOR 
DEL GATILLO Bajo el mango Cuando el gatillo no 

se desconecta

INSTRUCCIONES IDENTIFICACIÓN  
DE LA PIEZA

UBICACIÓN EN EL 
PULVERIZADOR

Homaxproducts.com/ 
TexPro/Partes

Homaxproducts.com/ 
TexPro/Partes

Homaxproducts.com/ 
TexPro/Partes

Consulte la sección 
“Preparación del pulverizador” 

del Manual del operador

Consulte la sección 
“Preparación del pulverizador” 

del Manual del operador

Homaxproducts.com/ 
TexPro/Partes

Homaxproducts.com/ 
TexPro/Partes

EL MANTENIMIENTO DE RUTINA Y EL REEMPLAZO DE PIEZAS SON ESENCIALES PARA 
MANTENER EL PULVERIZADOR PARA UN FUNCIONAMIENTO SEGURO Y ADECUADO. A 
CONTINUACIÓN SE MUESTRA UNA LISTA DE LOS ELEMENTOS QUE SE INCLUYEN CON EL 
SISTEMA Y QUE REQUIEREN UN REEMPLAZO DE RUTINA.

ADVERTENCIA: SI NO SE REEMPLAZAN LAS PIEZAS SEGÚN EL 
PROGRAMA, SE PUEDEN PRODUCIR DAÑOS EN EL SISTEMA DE 
PULVERIZACIÓN Y LESIONES A PERSONAS.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO 
PARA EL USUARIO - REEMPLAZO DE 
PIEZAS DE RUTINA

NOTA: LAS INSTRUCCIONES Y LOS VIDEOS INSTRUCTIVOS ESTÁN 
DISPONIBLES EN LÍNEA EN HOMAXPRODUCTS.COM/TEXPRO

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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NOMBRE DESCRIPCIÓN

CONJUNTO DE TAPA 
DELANTERA DEL PULVERIZADOR 

HOMAX® TEXPRO™

(1) Conjunto de tapa delantera,  
(3) picos de pulverización, 

(1) Anillo de retención, (1) pasador de bisagra 
extraíble y (1) chaveta ranurada

JUEGO DE 3 PICOS DE 
PULVERIZACIÓN DEL 

PULVERIZADOR HOMAX® TEXPRO™

Juego de 3 picos de pulverización (fino, mediano, 
pesado), (1) anillo de retención de la boquilla, (1) 

protector de caucho de la boquilla

CONJUNTO DE PASADOR DE 
BISAGRA DE LA BOQUILLA 

DELANTERA DEL PULVERIZADOR 
HOMAX® TEXPRO™ 

(1) Pasador de bisagra con anillo y chaveta ranurada

VÁLVULA DE MANTENIMIENTO 
DE LA TRAMPILLA TRASERA DEL 

PULVERIZADOR HOMAX® TEXPRO™
(4) Válvulas de mantenimiento

MANÓMETRO DEL PULVERIZADOR 
HOMAX® TEXPRO™ (1) Lectura del manómetro

AMORTIGUADOR DEL GATILLO DEL 
PULVERIZADOR HOMAX® TEXPRO™ (2) Amortiguadores

PERILLA DEL REGULADOR DEL 
PULVERIZADOR HOMAX® TEXPRO™ (1) Perilla del regulador

CONJUNTO DE LA TRAMPILLA 
TRASERA DEL PULVERIZADOR 

HOMAX® TEXPRO™

(1) Conjunto de la trampilla trasera con pestillo, 
válvula de mantenimiento y pasador de bisagra

IDENTIFICACIÓN DE LA PIEZA

LISTADO DE PIEZAS

HOMAX® TEXPRO™ PIEZAS ESPECIALES DEL PULVERIZADOR  
USAR SOLO CON EL PULVERIZADOR HOMAX TEXPRO 
SOLICITE ESTAS PIEZAS EN WWW.HOMAXPRODUCTS/TEXPRO/PARTS



4544

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEMA SOLUCIÓN

FUGA DE AIRE DEL SELLO 
DELANTERO O TRASERO

  Asegúrese de que la junta esté insertada y asentada correctamente�

  Asegúrese de que la junta esté limpia y sin daños� 

  Reemplace la junta dañada o desgastada� 

EL ROCIADO AUMENTA DE 
FORMA MUY RÁPIDA E 
INCONTROLABLE

  Gire la perilla del regulador en sentido antihorario (hacia la parte 
delantera del pulverizador) hasta que se detenga el rociado� A 
continuación, ajuste la presión MUY LENTAMENTE hasta que 
comience a rociar�

LA PULVERIZACIÓN SE DETIENE 
ABRUPTAMENTE 

  Retire el pico de pulverización� Limpie y elimine la obstrucción de la 
boquilla delantera� Asegúrese de que el tubo no esté vacío de textura� 
Sustituya el cartucho por uno nuevo y vuelva a intentarlo�

MODO DE ENCENDIDO/
APAGADO DE PULVERIZACIÓN 
INTERMITENTE

  Asegúrese de que el gatillo esté completamente presionado durante 
el funcionamiento�

  Compruebe si hay fugas de aire alrededor de la junta delantera� 
Aumente ligeramente la presión del regulador hasta que cese�

  Reemplace la junta desgastada o dañada�

NO COMIENZA A PULVERIZAR

  ¿Está ABIERTA la válvula de corte de aire?

  ¿El sello del cartucho está perforado? 
(Consulte PREPARAR EL CARTUCHO DE TEXTURA�)

  Aumente el valor de ajuste del regulador hasta que comience la 
pulverización� 
(La presión en el manómetro del pulverizador indica 5-20 psi� máx�)

  Retire el pico de pulverización� Limpie y elimine la obstrucción de la 
boquilla delantera�

  Asegúrese de que la junta trasera esté instalada y asentada 
correctamente�

  Reemplace el cartucho de textura�

SOLO UNA PEQUEÑA 
CANTIDAD DE TEXTURA 
SALE DE LA BOQUILLA

  Aumentar la presión en el regulador del pulverizador (máx� 20 psi)�

  Compruebe que el sello del interior del pico del cartucho esté 
completamente abierto� (Consulte Preparación del cartucho�)

  Asegúrese de que las juntas delantera y trasera estén correctamente 
instaladas� Sustitúyalas si están dañadas o desgastadas�

  Retire el pico de pulverización y limpie cualquier material que esté 
obstruyendo el interior de la boquilla�

  Reemplace el cartucho de textura�

NO PULVERIZA PATRONES 
MUY FINOS

  Consulte Control del patrón de rociado�

  Compruebe el ajuste del compresor y del regulador�

  Comprobar si hay fugas de aire en la boquilla delantera�

  Revise la junta delantera y sustitúyala si está dañada o desgastada�

EL GATILLO NO SE DESCONECTA

  Presione el gatillo para abrirlo y detener el flujo de aire�

  Sustituir el amortiguador del gatillo en la base del mango�

  Deje de pulverizar y póngase en contacto con el servicio técnico de 
PPG�

EL CARTUCHO NO SE 
AJUSTA COMPLETAMENTE 
AL PULVERIZADOR

  Gire el cartucho ligeramente a medida que lo va insertando�  
Se necesita una ligera rotación para poder insertarlo por completo�

LA BOQUILLA NO SE ABRE
  Cierre y trabe la boquilla delantera� Abra la trampilla trasera y retire el 
cartucho� A continuación, vuelva a intentar abrir la boquilla delantera�

CARTUCHO CON FUGAS

  Al abrir el sello del cartucho, mantenga el pico en posición vertical, 
y coloque la mano debajo del cartucho para evitar que el émbolo 
se deslice hacia afuera� Insértelo en el pulverizador y coloque el 
pulverizador horizontalmente cuando no se pulveriza�

EXCESO DE ROCIADO AL 
ACCIONAR EL GATILLO 
POR PRIMERA VEZ

  Al detener el pulverizador, no empuje el gatillo hacia afuera con 
los dedos; permita que el gatillo se extienda lentamente� Esto toma 
unos 3 segundos durante los cuales se eliminará el material fuera de 
la boquilla�

  Si deja de pulverizar, no incline la boquilla de la pistola hacia abajo, 
ya que la textura puede drenar del tubo hacia la boquilla� Colóquelo 
sobre una superficie plana�

ES DIFÍCIL QUITAR EL CARTUCHO 
DEL PULVERIZADOR

  Consulte los consejos de una sección de usuario profesional en el 
manual del operador�

DEBE AJUSTAR EL REGULADOR 
PARA CADA CARTUCHO NUEVO

  Cuando un cartucho está terminado, no apague el regulador del 
pulverizador� Manténgalo en la misma posición� Esto le permitirá 
reanudar la pulverización del mismo patrón cuando se inserte un 
cartucho nuevo�

ADVERTENCIA: ANTES DE MANIPULAR EL PULVERIZADOR DE TEXTURA, 
CUANDO DEJA DE PULVERIZAR O RETIRA ALGUNA PIEZA DEL EQUIPO:
1. CIERRE LA FUENTE DE AIRE DEL COMPRESOR DE AIRE.
2.  DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL COMPRESOR 

DE AIRE.
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GARANTÍA LIMITADA EE.UU. —  
CARTUCHO DE TEXTURA 
HOMAX® »TEXPRO™ 

GARANTÍA LIMITADA —  
PULVERIZADOR HOMAX® »TEXPRO™ 

GARANTÍA LIMITADA
Homax Products, Inc. garantiza su satisfacción con la aplicación, apariencia y propiedades 
de rendimiento de este producto si se aplica a una superficie preparada adecuadamente 
según las instrucciones de la etiqueta. HOMAX PRODUCTS, INC. NO OTORGA NINGUNA 
OTRA GARANTÍA EXPRESA. EN CASO DE QUE ESTE PRODUCTO NO CUMPLA CON 
ESTA GARANTÍA LIMITADA, HOMAX PRODUCTS, INC., A OPCIÓN DEL COMPRADOR, 
REEMPLAZARÁ EL PRODUCTO O LE REMBOLSARÁ EL PRECIO DE COMPRA. ESTA 
GARANTÍA LIMITADA EXCLUYE (1) LA MANO DE OBRA O LOS COSTOS DE LA MANO 
DE OBRA PARA LA APLICACIÓN O LA ELIMINACIÓN DE CUALQUIER PRODUCTO, Y 
(2) TODOS LOS DEMÁS DAÑOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES O 
CONSECUENTES. Esta garantía limitada le otorga derechos legales específicos; es posible 
que tenga otros derechos que varían en función del estado. Algunos estados no permiten 
la exclusión o la limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo tanto la limitación 
o exclusión anterior podrían no aplicarse a su caso. Para realizar una reclamación en 
virtud de esta garantía limitada, proporcione el comprobante de compra fechado en la 
tienda donde compró el producto o envíelo a PPG Architectural Finishes Inc., One PPG 
Place, Pittsburgh, PA 15272.
 
Para obtener más detalles, visite  
www.homaxproducts.com/Warranty  
o llame al 1-800-441-9695.

PPG Architectural Finishes, Inc. (“PPG”) garantiza, durante un año después de la fecha 
de compra, contra todos los defectos de materiales y mano de obra cuando se utiliza de 
acuerdo con HOMAX® TEX»PRO™ Manual del operador e Instrucciones de seguridad. Solo 
CARTUCHOS de TEXTURA de la marca HOMAX® TEX»PRO™ y las piezas HOMAX® TEX»PRO™ 
respaldarán el funcionamiento del pulverizador a menos que se indique lo contrario. 
Este pulverizador solo está garantizado cuando se utiliza con PIEZAS Y CARTUCHOS de 
TEX»PRO™. PPG no asume ninguna responsabilidad por los daños que surjan del uso 
incorrecto del producto o del uso de piezas, accesorios o cartuchos no autorizados. 
Esta garantía no se extiende a piezas, accesorios o cartuchos afectados o dañados por 
el desgaste normal, el uso en una aplicación para la que el producto no fue diseñado, 
o cualquier otro uso indebido, negligencia, incorporación o uso de accesorios o piezas 
inadecuados, alteración no autorizada, instalación incorrecta, o cualquier otra causa que 
no sea defectos en el material o la fabricación del producto. La instalación o el uso de 
piezas, cartuchos y accesorios o productos que no sean de PPG anula esta garantía.

PPG NO OTORGA NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA. EN CASO DE QUE ESTE PRODUCTO 
NO CUMPLA CON ESTA GARANTÍA LIMITADA, PPG, A OPCIÓN DEL COMPRADOR, 
REEMPLAZARÁ EL PRODUCTO O LE REMBOLSARÁ EL PRECIO DE COMPRA. ESTA 
GARANTÍA LIMITADA EXCLUYE (1) LA MANO DE OBRA O LOS COSTOS DE LA MANO DE 
OBRA PARA LA APLICACIÓN O ELIMINACIÓN DE CUALQUIER MATERIAL, Y (2) TODOS LOS 
DEMÁS DAÑOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES O CONSECUENTES. 
Esta garantía limitada le otorga derechos legales específicos; es posible que tenga otros 
derechos que varían en función del estado. Algunos estados no permiten la exclusión o 
la limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo tanto la limitación o exclusión 
anterior podrían no aplicarse a su caso. Para realizar una reclamación bajo esta garantía 
limitada, presente el comprobante de compra fechado en la tienda donde compró el 
producto o envíelo a PPG Architectural Finishes Inc., One PPG Place, Pittsburgh, PA 15272.
 
Para obtener más detalles, visite  
www.homaxproducts.com/Warranty  
o llame al 1-800-441-9695.



™

MODELO N.º TP01 V1

© 2021 PPG Industries, Inc. Todos los derechos reservados. El logotipo de PPG es una marca comercial registrada de PPG Industries Ohio, Inc . Homax & House Design es una 
marca comercial registrada y Homax Tex»Pro es una marca comercial de PPG Architectural Finishes, Inc.                       HM58760...06/2021

Para consultar la versión en español de este manual, visite Homaxproducts.com/TexPro/UserManual

ASISTENCIA TÉCNICA REGISTRAR SU PULVERIZADOR

1-800-441-9695 
Seleccione el indicador de Homax.
Soporte para pulverizador y cartuchos

Vaya a HomaxProducts.com/ 
TexPro/Register
Nos ayudará con la información de la garantía.  
Podremos compartir nuevas funciones, 
actualizaciones de productos y otra información.


